MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHERVORDRUCK

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

PERSONE FISICHE -
NATURLICHE PERSONEN REDDITI - EINKUNFTE
2017 QUADRO RH - UBERSICHT RH
- . . Redditi di partecipazione in societa di per-
[genzia 3 Qgeggur h sone ed assimilate - Einkiinfte aus Beteili- Mod. N.
owsNtrate & derEINNANMEN g, ,ngen an Personengesellschaften und  Vordruck Nr.
diesen gleichgestellten Gesellschaften
Sezione | o o o ’ i ) o Quota reddito (o perdita)  Perdite limitate  Reddito dei
- Codice fiscale societa o associazione partecipata Tipo Quota di partecipazione i i V] nzte g temeni Detrazioni
Abschnitt] Steuernummer der beteiligten G e Ve g A?'t uBeteilli‘g;ungsg)ntfelil Antel ngsE {}‘é‘ﬁg@g;‘ s (oder n\t/):r?l:gte Einiinlie aus Fr:ib:frlggle
Dati della societa, 1 2 3 4 5 6 7
associazione, impresa
familiare, azienda RH1 ) ; o B RierWDdall,e:Qm ,00 — —
i ieta tive - Eir ' uota crediti d imposta " d ibili - il i i ibile - Nic
coniugale o GEIE Qr%%‘%?rﬁgilsrﬁgh?‘gpgﬁ%e&ngglsgﬂgﬁw o A e e 1o e teuerguinaben e e ZQE‘S'ZES el el der 1:g;t‘éuerpﬂiohtigermEi'r';ﬂgfc’r?r'ne‘?\samen
Daten der 00 00 00 00 00
Gesellschaft, der * ’ ’ ’ -
Vereinigung, des 1 2 3 4 5 6 7
Familienunternehmen, o
des von Ehepartnern RH2 ° ,00
gemeinsam geflhrten 1
Betriebs oder der 8 9 10 12 13
EWIV (Europaische .00 00 .00 ,00 ,00
wirtschaftliche
Interessenvereinigung) 1 2 3 4 5 6 7
%
8 9 10 u 12 13
,00 ,00 ,00 ,00 ,00
1 2 3 4 5 6 7
%
RH4 ,00
8 9 10 u 12 13
,00 ,00 ,00 ,00 ,00
Sezione Il Quota reddito (o perdita Perdite ilimitate
Abschnitt 1l . _ : » Quota di partecipazione Anteil des EinkorSmmpens (ogier Unbegrenzte
- I Codice fiscale societa partecipata - Steuernummer der beteiligten Gesellschaft Beteiligungsanteil des Verlustes) Verluste
Dati della societa 1 3 n 5
partecipata in regime o
di trasparenza % Quota credito imposte estere ante 20 An Quota oneri detraibil
. e B . 9 — . im| an lone - An- ; 1en.
. Q#\%ﬁs%“%%‘h%%p?&%@%é’sﬁls&%&? A(r?tléﬁtger:'t %?gﬁ%,%ﬁ%;gy?éﬂe Quota credti dimposta - Anteil Steverguthaben {5 Gihaben ﬁjrAuslandssteuem?lgrndev Wahl  Anteil der abzugsfahigen Belastungen
Daten der beteiligten RH5 & 9 10 12
Gesellschaft mit 00 00 00 00 00
Transparenzregelung Quota eccedenza - Uberschussanteil ~ Quota acconti - Anteil Vorauszahlungen
13 14
,00 ,00
1 3 4 5
% ,00
RH6 & 9 10 11 12
,00 ,00 ,00 ,00 ,00
13 14
,00 ,00
i Redditi di partecipazione in societa esercenti attivita d'impresa Reddito minimo 1 2
igzslgl’?r?itlt""l RH7 Einkunfte z-ll)us Betgilinung an Gesellschaften, die Unternehn?enstétigkeiten ausiiben Mitdeaon i ,00 ) ,00
: : Perdite di partecipazione in societa esercenti attivita d'impresa in contabilita ordinaria
Determlpazmne RH8 Verluste aBs Betgiligung an Gesellschaften, die Unterneh?nenstétigkeiten mit ordentlicher Buchfiihrung austiben ,00
del reddito RH9 Differenza tra rigo RH7 e RH8 (se negativo indicare zero) - Differenz zwischen  (Perdite non compensate da contabilta ordinaria 1 ) 2
Dati comuni alla sez. | ed den Zellen RH7 und RH8 (wenn die Differenz negativ ist, Null angeben) (Nichtvon der Verluste ,00) ,00
alla sez. Il RH10 Perdite d’impresa in contabilita ordinaria - Verluste von Unternehmen mit ordentlichen Buchfiihrung 00
Ermittlung des RH11 Differenza tra rigo RH9 e RH10 - Differenz zwischen den Zeilen RH9 und RH10 00
Einkommens RH12 Perdite”d’imﬁresa di esercizi precedenti - Verluste des Unternehmens aus den vorangegangenen
Gemeinsame Daten aus Geschaftsjahren ,00
Abschnitt | und I RH1 3 Perdite di partecipazione in impresa in contabilita semplificata - Verluste aus Beteiligung an Gesellschaften mit vereinfachter Buchfiihrung 00
Totale reddito (o perdita) di partecipazione in societa esercenti attivita d'im- 2
RH14 P25 (Fa e oo o ), g o St :
mens T aer vVeriu aus figul nan Gesel , die - i it i
nenmens-tiigksiten 2usiben (desen Balrag in Zele RN dberiagen)  (Releie,on compensate da contabita semplfiate, 00 00
RH15 Redditi (o perdite) di partecipazione in associazioni tra artisti e professionisti .
EinkUnfte (oder Verluste) aus Beteiligung an Vereinigungen von Kinstlern und Freiberuflern ,00
RH16 Perdite di lavoro autonomo di esercizi precedenti .
erluste aus selbststandiger Arbeit aus den vorangegangenen Geschaftsjahren ,00
RHA17 Totale reddito ((o Operdita di patecipazione in associazioni tra artisti e professionisti (riportare tale importo nel rigo RN1) - Gesamtbetrag des
Einkommens (oder der Verluste) aus Beteiligung an Vereinigungen von Kinstlern und Freiberuflem (diesen Betrag in Zeile RN1 tbertragen) ,00
Imponibile Non imponibile
RH18 Totale reddito di partecipazione in societa semplici Steuerpflichtig Nicht steuerpflichtig
Gesamteinkommen aus Beteiligung an einfachen Gesellschaften 1 00 2 00
Sezione IV RH19 Totale ritenute d'acconto - Gesamtbetrag der Steuereinbehalte 00
Abschnitt IV — — ——— :
Crediti d'imposta sui fondi comuni di investimento 2
L RH20 Totale crediti d'imposta Steuerguthaben auf gemeinsame Investmentfonds
Riepilogo Gesamtbetrag der Steuerguthaben 1
Zusammenfassung ,00 ,00
RH21 Totale credito per imposte estere ante opzione - Gesamtbetrag des auslandischen Steuerguthabens vor der Wahl 00
RH22 Totale oneri detraibili - Gesamtbetrag der abzugsfahigen Belastungen 00
RH23 Totale eccedenza - Gesamtiiberschuss 00
RH24 Totale acconti - Gesamtbetrag der Vorauszahlungen 00

RH25 Imposte delle controllate estere - Steuern von ausléndischen Tochterunternehmen 00




MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHER VORDRUCK

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

A— HEEEEEEEE NN

NATURLICHE PERSONEN ..
2017 REDDITI - EINKUNFTE

QUADRO RL - UBERSICHT RL

/‘ genzia

«mpnNtrate = Vordruck Nr.

N
& der Einnahmen Altri redditi - Sonstige Einkiinfte Mod. N.

SEZIONE I-A Tipo reddito Redditi - Einkiinfte Ritenute - Steuereinbehalte
ABSCHNITT I-A Utili ed altri proventi equiparati . QIiGeSIENKomTe DS
Redditi di capitale RL1 Gewinne und sonstige, diesen gleichgestellte Ertrage 1 2 00 3 00
1t ai I d d
Kapitaleinkiinfte RL2 Altri redditi di capitale - Sonstige Kapitaleinkiinfte 00 00
Totale (sommare I'importo di col. 2 agli altri redditi Irpef e riportare il totale al rigo RN1 col. 5;
RL3 sommare I'importo di col. 3 alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN33, col. 4)
Gesamtbetrag (den Betrag aus Sp. 2 und die anderen IRPEF-Einkiinfte addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN1 Sp. 5 (ibertragen;
den Betrag aus Sp. 3 und die anderen Einbehalte addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN33 Sp. 4 tibertragen). 00 00
Codice fiscale del Trust . Crediti di imposta sui fondi comuni di Crediti per imposte allestero
SEZIONE I-B Steuernummer des Trust Reddito - Einkiinfte investimento - Steue “fg'a%e” auf ge- Gythaben fﬁ? im ﬁanﬁa&a;hnen Steuem Ritenute - Steuereinbehalte
meinschaftliche Tnvestmentiorids
ABSCHNITT I-B 1 2 3 4 5

Redditi di capitale imp“ta“RL4 I TR N TR NN TR RO B S ,00 — . ,00 ,00 ,00
da Trust - Vom Trust ange- Eccedenze di imposta Hcrecti g I Tl Imposte delle controllate est
rechnete Kapitaleinki]n?te = Steueriiberschiisse , Sonstige Guthaben . Entrichtete Vorauszahlungen Stgu o vor?gusléndischen Tocr?t:rursgmehmen
.00 ,00 ,00 ,00
SEZIONE II-A Corrispettivi di cui all'art. 67, lett. a) del Tuir (lottizzazione di terreni, ecc.) Redditi - Einkiinfte Spese - Ausgaben
ABSCHNITT lI-A RL5 thrgki]tungen )geméB Art. 67, Buchst. a) des Steuergesetzes TUIR (Parzellierung von Grund- 1 >
sticken usw. ,00 ,00
FPrRT] A Corrispettivi di cui all’art. 67, lett. b) del Tuir (rivendita di beni immobili nel quinquennio) - Vergiitungen geman
Redditi d'_Ver__5| RL6 A 67, Buchst. b) des Stevert ese)tzes TUIR (Wiederverkauf von Immobi ien nethalb fir Jahre%) ¢ ,00 ,00
Andere Einkiinfte RL7 Corispetividi cui aliart. 67, lett, c) del Tuir (cessioni dij)anecipazioni sociali) - Verschiedene Vergiitungen
gemal Art. 67, Buchst. c) des Steuergesetzes TUIR (Ubertragungen von Geselischaftsbeteiligungen) ,00 ,00
Proventi derivanti dalla cessione totale o parziale di aziende di cui all'art. 67, lett. h) e h-bis) del
RL8 Tuir - Ertrage aus der Gesamt- oder Teillibertragung von Unternehmen gemaf Art. 67, Buchst. h
und h-bis) des Steuergesetzes TUIR g
- 00 00
Proventi di cui all'art. 67, lett. h) del Tuir, derivanti dall’affitto e dalla concessione in usufrutto di
RL9 anende = Ert;']age g%méls Arrt]. 67, Buchst. h) des Steuergesetzes TUIR aus der Pacht und dem
utzungsrecht von Unternehmen 00 00
Proventi di cui all'art. 67, lett. h) e h-ter) del Tuir, derivanti dall'utilizzazione da parte di terzi di beni
RL10 mobili ed immobili - Ertrdge gemaR Art. 67, Buchst. h) und h-ter) des Steuergesetzes TUIR aus der
Nutzung von beweglichen und unbeweglichen Giitern durch Dritte 00 00
Redditi di natura fondiaria non determinabili catastalmente (censi, decime, livelli, ecc.) e redditi dei
RL11 terreni dati in affitto_per usi non agricoli - Einnahmen aus Grundbesitz, die im Kataster nicht erfas-
gbag'élpd szen'ter?fl egnt,nGrtﬁncfit?_ Uc k'\iw geblhren usw.) und Einkunfte aus verpachtetem Grund- 00
esitz fur die nicht landwirtschaftliche Nutzung s
”\F/(IcEddigdig?;?)i imTogilli);imgti EIEZSHD non Iocalﬁ ptér i qua’!ieé dovuta Redditi di beni immobili situati all'estero 00
i edei ricati adibiti ad abitazione princi - Einku icht inki ilien i s
verrmet aetn Im&ngpi:ign'i‘m Auslaln ?:' o ﬁiﬂe V%ang!agéﬂzs“g lgzjfl%ezu EinkUnfte aus Immobilien im Ausland
zahlen ist, und Einkiinfte aus als Hauptwohnung dienenden auden o ) . .
- 1 EinkanRg. 5ol S6ran Kem EInbanal SEgemiAr wirta °
,00 ’ ,00
Redditi derivanti dalla utilizzazione economica di opere dellingegno, di brevetti industriali, ecc. non
RL13 conseguiti dall'autore o dall'inventore - Einklnfte aus der wirtschaftlichen Nutzung von geistigen
. 9 geistig
Werken, gewerblichen Patenten usw., die vom Urheber oder Erfinder nicht bezogen wurden 00
iti derivanti ivita i Corrispettivi derivanti da attivita commerciali non esercitate abitualmente
E:,‘;“;‘;‘;EQQ’;?;L?Zf‘ };‘,‘2“:,2,?;:?;"; RL14 Vergitungen aus Handelstatigkeiten, die nicht gewohnheitsmalig ausgeiibt werden ,00 ,00
permettere - Einkiinfte aus gelegen- RL15 Compensi derivanti da attivita di lavoro autonomo non esercitate abitualmente
:uﬁl;rn T;;ngmlt" 82?.{;"&2;’%’.'1’232; Vergutungen aus selbststandigen Tatigkeiten, die nicht gewohnheitsmalig ausgeiibt werden ,00 ,00
priur] g Compensi derivanti dall’assunzione di obblighi di fare, non fare o permettere
sens und des Emdglichens RL16 Verggtungen aus Verpflichtungen des Handelns, des Unieriassens und des Erméglichens ,00 ,00
Redditi determinati ai sensi dell'art. 71, comma 2-bis del Tuir
RLA17 Ejnkiinfte, die gemah Art. 71, Absatz 2-bis des Steuergesetzes TUIR ermittelt wurden ,00 ,00
Totali (sommare gli importi da rigo RL5 a RL17
RL18 Gesan(nbetrége die Betrage deq' Zeilen von RI25 bis RL17 addieren) ,00 ,00
Reddito netto (col. 1 rigo RL18 — col. 2 rigo RL18; sommare I’imgorto dirigo RL19 agli altri redditi
RL19 Ir?_ef e riportare il totale al rigo RN1 col. 5) - Nettoeinkommen (Sp. 1 Zeile RL18 — Ja 2 Zeile
RL18; den Betrag aus Zeile RL19 mit den sonstigen Irpef- Einkunften addieren und den Gesamt-
betrag in Zeile Rﬂn, Sp. 5 ubertragen) ,00
Ritenute d’acconto (sommare tale importo alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN33, col. 4) - Steuereinbehalte
RL20
(diesen Betrag mit den sonstigen Einbehalten addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN33, Spalte 4 ubertragen). 00
SEZIONE II-B
RL21 Compensi percepiti - Bezogene Entgelte
HNITT I B
Attivita sportive di- .00
Y- Reddito i ibile i altri redidit ipor-
lettantistiche e col- RL22 Totale compensi assoggettati a titolo d’'imposta e Z&'Sokdmmf ?%%gﬁﬁﬁupﬁ{.
lab ioni i Summe der Vergiitungen, die der Steuer unterliegen 1 te (diese und die anderen IRPEF-Einkiinfie addierenund 2
aborazioni con corl, i Zel i
bande e filodramma. ,00 de:nGesamtf)etrag inZeile RN1 Sp.5ubem?gen) ,00
tiche Totale ritenute operate sui compensi percepiti nel o e
A ¢ rtlich RL23 2016 - Gesamtbetrag der Einbehalte auf Vergiitun- 1 behalte fiir Vorsteuer (den Gesamibetrag und die ande-
Tn:a Ifu_lispo :;che' gen, die im Jahr 2016 bezogen wurden 00 &0 gngehflp.e addieren und den Gesamtbetrag in Zeile 00
i iten un i- = : - - - R -
t a bg -te- ec hu-- Totale addizionale regionale trattenuta sui compensi . . X .
arpeit in oren, percepiti nel 2016 - Gesamtbetrag der einbehaltenen Addizionale regionale (da riportare nel ri-
Musikappellen und r?ﬁlonale Zusatzsteuer auf Vergiitungen, die im Jahr 1 go RV3 col. 3) - Regionale Zusatzsteuer 2
Laienschauspieler- RL 2016 bezogen wurden ,00 (in Zeile RV3, Spalte 3 (ibertragen) ,00
Totale addizionale comunale trattenuta sui compensi A . )
gruppen Eercepiti nIeI ZZO1 6 i GFsamtbeft{?g d,_etr einbehg_l enen ggg'\mngle 1°)°“'I'(l;’r':l|:u(gglgpz°§saaftez nel ri-
ommunalen Zusatzsteuer auf Vergitungen, die im 3 -1)- -
Jahr 2016 bezogen wurden ¢ ¢ 00 steuer (in Zeile RV11, Spalte 1 tbertragen) 00
EZI A L
iBSg” NE I.II!.II. m Proventi lordi per I'utilizzazione economica di opere dell'ingegno, di brevetti industriali, ecc. percepiti dall’autore o inventore - Bruttoertrage
RL25 fur die wirtschaftliche Nutzung von geistigen Werken, gewerblichen Patenten usw., die vom Urheber oder Erfinder bezogen wurden 00
Altri redditi di lavo- RL26 Compensi derivanti dall'attivita di levata dei protesti esercitata dai segretari comunali .
ro autonomo Entgelte aus der Erhebung von Protesten, die von Gemeindesekretdren ausgeiibt werden ,00
: P Redditi derivanti dai contratti di associazione in partecipazione se I'apporto & costituito esclusivamente da prestazioni di lavoro e
Sonstige Einkiinfte utili spettanti ai promotori e ai soci fondatori di sodiot pe?azioni, in ACoomandita per azion: & 2 16Sponsabilita IMiata.. EINKUNRe aus
RL27 ! L ap 3
aus selbststandi- Vertragen von stillen Gesellschaften, wenn der Beitrag ausschlielich aus Arbeitsleistungen und Gewinnen besteht. die den Forderern
ger Arbeit und Grindungsgesellschaftern von Aktien-, Aktienkommanditgesellschaften und Gesellschaften mit beschrankter Haftung zustehen ,00
RL28 Lotale (égn;penﬁi, pIlémtlenltti X E{lditi (sorgrEgrﬁglifitm;zgni gatri,go RéLZSZa,IRL27) RL25 bis RL27 addi ) 00
esamtbetrag der Entgelte, Ertrage und Einkiinfte (die Betrage der Zeilen von is addieren ,
Deduzioni forfetarie delle spese di produzione dei compensi e dei proventi di cui ai righi RL25 e RL26
RL29 p ront |
P uktionskosten fiir Entgelte un rage aus den Zeilen un ,
der Produktionskosten fiir Entgelte und Ert den Zeilen RL25 und RL26 00
RL30 Totale netto compensi, proventi e redditi (RL28 — RL29; sommare I'importo agli altri redditi Irpef e riportare il totale al rigo RN1 col. 5) - Nettogesamtbetrag der
Vergiitungen, Ertrige und Einkiinfte (RL28 — RL29; den Betrag mit den anderen IRPEF-Einkiinften addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN1, Spalte 5 bertragen). ,00
Ritenute d’acconto (sommare tale importo alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN33, col. 4) - Steuereinbehalte (diesen
RL31 Betrag mit den sonsti(gen Einbehalten gddieren und den Gesamtl‘))etrag in Zeile RN3§, Spalte 4 Ubertragen). ! ,00
SEZIONE IV . Deduzione fruita non spettante - Genutz-  Interessi su deduzione fruita - Zin- Eccedenza di deduzione
ABSCHNITT IV RL32 Decadenza start up recupero deduzioni ter, nicht zustehender Absatzbetrag sen fur den genutzten Absetzbetrag Abzugsuberschuss
Altri redditi Frist Start-up - Riickgewinnung der Abziige 1 2 3
Sonstige Einkommen ,00 ,00 ,00




MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHERVORDRUCK

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

REDDITI - EINKUNFTE
QUADRO RM - UBERSICHT RM

PERSONE FISICHE
NATURLICHE PERSONEN

2017

- . P Redditi soggetti a tassazione separata e
[agenzia o Agentur ad impostaggostitutiva. P Mod. N.
«ws, ntrate & derEinnahmen Einkiinfte, die der gesonderten Besteue-  Vordruck Nr.
rung und der Ersatzsteuer unterliegen.
gez._l -"Incliet{mitad? ar;tif(;i;éalzriorr:i ; Tipo/Art A2r1no/Jahr Réedd'rto nellanno/Jahreseinkommen I}eddito totale/Gesamteinkommen R'rtgnute nellanno/Einbehalte des Jahnes6 Ritenute totali/Einbehalte insgesamt Oggiong peW |‘-;‘ }adssazione
i cui alle lettere d), e), ) dellart. ordinaria - Wahl der
17, del Tuir - Abschn. I - Abfin- RM1 ordentlichen 7
dungen und Vorauszahlungen ,00 ,00 ,00 .00 Besteuerung
gemal Art. 17, Buchstaben d),
&), ) des Steuergesetzes TUR  RM2 00 00 00 00
Sez. Il - Indennita, plusva- Tipo-Art  Anno - Jahr Reddito - Einkiinfte Ritenute - Steuereinbehalte \%)zione per la tassazione ordinaria
lenze e redditi di cui alle RM3 1 2 3 4 /ahl der ordentlichen Besteuerung
lettere g), g-bis), g-ter), h), 5
i), I) & n) dell’art. 17, com- .00 .00
ma 1, del Tuir - Absch. Il png
— Abfindungen, Mehrerl6- 00 00
se und Einkiinfte gemal  pn5
detn Burg:)hs)tall;en ,)g;bis), 00 00
-ter), h), i), ) und n) in
S{t. % Abstatz 1TdUeI?? RM6 00 00
euergesetzes
g RM7 00 00
i i i i i i peri i Anno - Jahr Codice - Kode Somme percepite - Bezogene Summen  Qpgzione per la tassazione
Sez. lll - Imposte e Somme conseguite a titolo di rimborso di oneri per i quali pzione pel
SN h si ¢ fruito della detrazione dallimposta - Betrage, die als 1 2 3 ordinaria - Wahl der
oneri rimborsati RM8 Riickerstattung flr ufwendunge‘r)\ bezogen w%rden,fi]r ordentlichen 4
Abschn. lll - Rucker- die der Steuerabsetzbetrag in Anspruch’'genommen wurde 00  Besteuerung
stattete Steuern und L - S . ) .
Aufwendungen Somme conseguite a titolo di rimborso di oneri dedotti dal reddito complessivo 1
RMg Fur die Rickerstattung der vom Gesamteinkommen abgesetzten Aufwendungen bezogene Summen 00 2
Sez. IV - Redditi percepiti i Anno - Jahr Reddito - Einkiinfte S%:,??,f,ﬁg’“egsé?bsslélﬂ,zfstggé%sér Ritenute - Steuereinbehalte %ﬁfg&%ﬁaf&ﬁgﬁgﬁig‘é&rggﬁﬂa
in qualita di erede o legata . > q n 3 g
rio - Abschn. IV - Als Erbe
oder Vermachtnisnehmer S .00 .00 .00
bezogene Einkiinfte RM11 00 00 00
Sez. V - Redditi di capita- Tipo.~ A Codice sah estero- Kored LA o - Ei Plquota % - Seuersate o reosia sosthadonta Cprine esszone — Ved stuzion
le soggetti ad imposizio- R denﬂlcthes?euemng 7 tungen

ne sostitutiva

Abschn. V - Kapita-
leinklinfte, die der Ersatz-
steuer unterliegen

,00 ,00

Proventi delle obbligazioni non assoggettabili allimposta sostitutiva di cui AT O D2 T2

RM13al D. Lgs. 239/96 - Ertrage aus Obligationen, die gemaR G.v.D. Nr. 239/96
nicht der Ersatzsteuer unterworfen werden kénnen

Imposta sostitutiva dovuta - Geschuldete Ersatzsteuer
2

,00 ,00

Sez. VI - Riepilogo delle

sezionidalaV

Abschn. VI - Zusam-

Bjer\vfassung Abschnitte |
is

Totale redditi per i quali & dovuto I'acconto del 20%
. Summe der Einkiinfte, fir die eine
Tassazione separata lung von 20% zu entrichten st
Getrennte Besteuerung 1 2 3

,00 ,00

Trattenuto dal sostituto
Einbehalt des Subsitut Acconto dovuto
(730/2017)

Geschuldete Vorauszahlung
4

Acconto versato da REDDITI 2017
Uberwiesene Anzahlung gemaR
REDDITI 2017

RM14,

,00 ,00

Tassazione ordinaria (sommare I'importo di col. 1 agli altri redditi e riportare il totale al rigo RN1 col.

5 sommare I'importo di col. 2 alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN33, col. 4 Reddito - Einkiinfte
RM150rdentliche Besteuerung (den Betrag aus Sp. 1 und die anderen Einkiinfte addieren und den Ge- 2

samtbetrag in Zeile RN1 Sp. 5 ubertraﬁen; den Betrag aus Sp. 2 und die anderen Einbehalte addie-

ren und den Gesamtbetrag in Zeile RN33 Sp. 4 (ibertragen). 00

Ritenute - Steuereinbehalte

,00

Sez, VII - Proventi derivanti
da depositi a garanzia
Abschn. VII - Ertrage aus

AronTaTe ~ Summe. Somma dovuta - geschuldete Summe
RMA1 6Proventi derivanti da depositi a garanzia 2

Ertrdge aus Garantiehinterlegungen

Garantiehinterlegungen .00 ,00
- iti i Codice fiscale controllante - Steuernum- . L Aliquota Impost: Imposta pagata all’estero Imposta dovuta S oge-
Sez._VIII : Redditi deri mer des beherrschenden Unternehmens Reddito - Einkiinfte Stel?ersatz S euera Im ABsIan er?trichtete Steuer Gesc%uldete Steuer Nz Gebdude
vanti da imprese este- 1 2 3 4 5 s Orggrisaion
re partecipate RM17 o
Abschn. VIII - Einkiinf- ,00 % ,00 ,00 ,00
te aus beteiligten au- RM18 .
slandischen Unterneh- Imposta da versare - Zu entrichtende Steuer Eccedenza compensata . X , .
men Imposta dovuta Eccedenza pregressa Verrechneter Uber- Acconti versati - Gelei-  Imposta da versare Imposta a credito
Geschuldete Steuer Vorhergehender Uberschuss schuss stete Vorauszahlungen  Zu zahlende Steuer Steuerguthaben
1 2 3 4 5 6
,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
Sez. IX - Premi per assicu-
razioni sulla vita in caso di
riscatto del contratto RM1 9Premi per i quali si & fruito della detrazione dallimposta Anno - Jahr Reddito - Einkiinfte Ritenute - Steuereinbehalte
fgggﬁsﬁé'éj_gfé?umng’gﬂfﬂgi Pramien, fiir die der Abzug von der Steuer in Anspruch genommen wurde 1 2 3
Vertragsablosung 00 00
. X - Ri i N Valore rivalutato Imposta sostitutiva dovuta Imposta versata Imposta da versare Rateizzazione Versamento cumulativo
%?é d)éi tsr'rvg}']‘ﬁg}zs'gﬁii%ﬂﬁ’ a RM20 Neuberechneter Wert Ge%%huldete Ersatzsteuer Eingpezahlte Steuer Zu e?]trichtende Steuer Ratenaufteilung Kumulierte Zahlung
I'art. 2D.L. n. 253'1% del 2002 e 1 2 3 4 5 6
successive modificazioni
ékbswnl_i X Neué)ewgr\tqn% RM21 .00 00 00 00
es Werts von Grundstiicken
S . ki anos - p p p
una nachrolgende
Anderungen 9 RM22 .00 .00 ,00 00
Sez. XI - Redditi derivanti da Quadro/Ubersicht Rigo/Zeile Numero modello/Vordruck Nr. E;ﬁ;t{é%%&?ﬁgﬁ'.‘ﬁgﬁg E'gggﬁg,%:{g Altre ritenute - Sonstige Einbehalte
procedura di pignoramento 1 2 3 4
presso terzi RM23 | 00 00
Abschn. XI - Einkiinfte aus _ - _ [ _ . _ ?
Z}fgndungsveﬁahren bei Drit- Tipo - Art  Imponibile - Bemessungsgrundiage S:ifeﬁael Enf[gﬁ]%raenA S/t\elﬁeurg‘aatz@’/o Geg.::%%sl dae teoélf'euer thenLgﬁggelev Sﬁﬁgfé‘fiﬁffﬂgﬁé Imgr?tgﬁnc ?é"n‘é% geu érlu Imposta a credito/Steuerguthaben
1 2 5 6 7 8
RM24 00 ,00 ,00 ,00 ,00




Sez. XII - Redditi corri-
sposti da soggetti non
obbligati per legge alla
effettuazione delle rite-
nute d’acconto
Abschn. XII - Von
Subjekten gezahlte
Einkilinfte, die gesetzlich
nicht dazu verpflichtet
sind, Steuereinbehalte
vorzunehmen

T T - _

I o

,00

S
00 00

S S
00 00 00

00 00 00
00
33 34 35 36 37
,00 ,00 ,00 ,00 ,00

.
,00

Sez. XIV - Art. 33, del

2 3 4 5 6
S .« )
decreto legge n. 78/2010
Abschn. XIV - Art. 33 2 3 4
78/2010 ,00 ,00

Sez. XV - Imposta sui proventi
derivanti dall'attivita di noleggio
occasionale di imbarcazioni e na:
vi da diporto - Abschn. XV-
Steuer auf die Einnahmen aus

dem nicht gewohnheitsmaRigen N - 3
Vedeih von Freizeitbooten und — 00

ni sequestratl Abschn.
XVI - Einnahmen aus
beschlagnahmten Gitern

Sez. XIIl - Art. 15, comma
1, del decreto Iegge n.
185, - Abschn. XIII -
Alt 15 satz11 Geset-
zesdekret Nr. 185/2008




MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHERVORDRUCK

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

PERSONE FISICHE
U%$HE PERSONEN REDDITI - EINKUNFTE
QUADRO RT - UBERSICHT RT
genzia gaAgentur Plusvalenze di natura finanziaria Mod. N.
«w ntrate  “<derEinnahmen Finanzielle Mehrerlése Vordruck Nr.
SEZIONEI RT1_ el oo iungen 00
Totale dei costi o dei valori di acquisto costo rideterminato 1 costo affrancato 2 3
Pluqulenze assogget- RT2 esamtbetrag der Anschaffunns?(osten oder -werte {neu berechnete Kosten ? Ebefreite Kosten )) ,00
tate a imposta sostitu- Plusvalenze (RT1—RT2 col. 3 ovvero Minusvalenze 1 2
RT3 00
tiva del 20% Mehreriose (RT1— RT2 Spalte'3) (bzw. Wertverluste ! 00
Mehrerlése, die der  RT4 fcecshea it amiprec. | 00 Sezll 2 o 00
’ ste rjahre ’ Abschn, |l > d
Ersatzsteuer von 20% RT5 Fecedenza delle minusvalenze certificate dagli intermediari (di cui anni precedenti 1 2
unterhegen Uberschuss der von den Vermittlern bescheinigten Wertverluste (davon aus den Vorjahren ,00 } ,00
RT6 Differenza (RT3 col.2 — RT4 col. 4 — RT5 col. 2)
Differenz (RT3 Sp.2 EOI;Tg Sp. 4 - RT5 Sp. 2) ,00
mposta sostitutiva ell'importo di rigo RT6
RT7 Ergatzsteuer (20% ((ies E’:etrags gus Zeile%?TG) ) 00
RTS Eccedenza d’'imposta sostitutiva risultante dalla precedente dichiarazione non compensata
Aus der vorhergehenden, nicht verrechneten Erklarung resultierender Uberschuss der Ersatzsteuer ,00
RT10 IMPOSTA SOSTITUTIVA DOVUTA - GESCHULDETE ERSATZSTEUER
,00
RT11 Wurst\;aler]ze da cessAiotnetdi partecipaéionilin Paesi a rfgime fiscale privilegiato 00
W retungen von Beteili n in Landern mit unstigtem Steuersystem .
Totale dei corrispettivi
igzslgltl‘lﬁl'll'lT I RT21 Gesamtsumme ger Vergltungen ,00
Totale dei costi o dei valori di acquisto costo rideterminat 1 costo affrancato 2
Plusvalenze assogget- RT22 %tlesamltbetragR(_irezr1 An;cThzaszunlgg osten oder -v'\vAerte Ineu Berechnete Kosten ? sbefreite Kosten ; 00
i itu- usvalenze - col. ovvero Minusvalenze 1
}f\’}: g e'lmz%?,zta sostitu- RT23 fiumaria (15 RTos aonin) v Wesvare 00} ,00
" . i i 1 2
Mehrerlose, die der  RT24 Fecedenza minusvaiense {Conprec- 00 RBZchn. | 00 00
Ersatzsteuer von 26% RT25 Eccedenza delle minusvalenze certificate dagli intermediari (di cui anni precedenti 1
unterliegen Uberschuss der von den Vermittlern bescheinigten Wertverluste (davon aus den Vorjahren ,00 } ,00
Differenza (RT23 col.2 — RT24 col. 4 — RT25 col. 2
RT26 00
Differenz (RT23 Sp.2 — RT24 Sp. 4 — RT25 Sp. 2 ’
RT27 Enpo&tat sosti%l.zjt(is\é/a c(jZG‘V% dtell'importoZ dilri oTFé'(I;)ZG) 00
rsatzsteuer o des Betrags aus Zeile ,
Eccedenza d'imposta sostitutiva risultante dalla precedente dichiarazione non compensata
RT28 Aus der vorhergghenden, nicht verrechneten Erl?lérunq resultierender Uberschuss Féer Ersatzsteuer 00
RT29 IMPOSTA SOSTITUTIVA DOVUTA - GESCHULDETE ERSATZSTEUER 00
Plusvalenze da cessione di partecipazioni in Paesi a regime fiscale privilegiato
RT30
Wertzuwéchse aus Abtretungen von Beteiligungen in Landern mit begiinstigtem Steuersystem ,00
SEZIONE Il RT61 ‘Ic';cgale dtgi ?orris et%i/vi dg{le cessioni Ubert gieedhieis'&rmzeimri]geﬁ ; 0
ABSCHN'TT m samtbetral er Vergutungen aus ertragungen ’
. . Totale dei i i valori di i cosfo rideterminato 1
Plusvalenze derivanti RT62 GoegaerrlljtgIe?r%Sgtldoe(rjilnvs?:ﬁgﬂﬂnag% . Eneu berechnete Kosten ,00
d_alla cessione di parte- RT63 Plusvalenze (RT61 - RT62) (ovyero Minusvalenze 00 )) 00
cipazioni qualificate Mehrerlose (RT61 - RT62) (bzw. Wertverluste ' !
Mehrerlése aus der RT64 Fccedenza delle minusvalenze relative ad anni precedenti 00
Ubertragung von quali- e Léli:;?erf::::zs_?é;/\ieorltv:rlu;t_gz)Bezug auf die Vorjahre m
fizierten Beteiligungen Differenz (R163 Sp. 2 — RT64) ’
RT66 Imponibile - Steuerpflichtiger Betrag ,00
RT67 [peiie T eatcuar A0, Aot - b 40107 0
Plusvalenze da cessione di ar’teci azior;i ir{ F.’a.esi ;a regime fiscale privilegiato
RT69 Wertzuwachse aus Abtretungen vog Beteiligungen in Lgndern mit bggiins igtem Steuersystem ,00
SEZIONE IV - ABSCHNITT IVRTg4 Totale dei corrispettivi delle cessioni a Paesi a fiscalita privilegiata
Plusvalenze derivanti dalla ces- Gesamtbetrag d?&l: Verglitungen aus Uberfragungen in it beguinstig V! .00
gi%g% %gﬁgﬁ?g%&?gggdes%ﬁRng Totale dei corrispettivi delle cessioni da OICR ImmobiliaEa:;s:%‘onmfgrE; fnstistem Steuersystem 00
O o Sventi U reglgimel o Gesamtbetrag der Vergiitungen aus Ubertragungen von nicht konformen OICR-Immobilien _ : ’
privilegiato e dallao %SRSEOHE d!i).l. RT83 Totale dei costi o dei valori di acquisto delle cessioni in Paesj a regime fiscale privilegiato {ﬁgﬁt%erg%tﬁrqrgt@?(tgsten T )) 00
artecipaziont in ImmoDbilia- esamisumme der Kosten oder der Kauiwerte der Abtretungen In Lande it vorteilhaftem euersysie ’
ri di dirftto estero non conformi al- Totale dei costi o dei valori di acquisto delle cessioni da.OICR Immobiliari non conformi
agﬁﬁgéggglygyruiﬂzbe rragung RT84 Gesamtbetrag der Anschaﬂungscll(osten und -werte der Ubertragungen von nicht konformen OICR-Immobilien 00
il - Plusvalenze (RT81 + RT82 — RT83 col. 2 — RT84 ovvero Minusvalenze 1
{oeor ooy oot RT85 [ e Rraiinat + Rogs = Rigs ap 0 = Roge) e e 00 | 00
die in Landem oder Staatsgebie- Eccedenza delle minusvalenze relative ad anni precedenti
RT86 00
t?n mlr_tvone(ll)réaﬂ%mnSteugrsy- Uberschuss der Wertverluste in Bezug auf die Vorjahre ’
Ster liegen oder dort ansassig mponibile (RT85 col. 2 — RT86
sind, oder aus der Ubertragung  RT87  SpRo0Io6® (8 S ,00
L g Steuerpflichtiger Betrag (RT85 Sp. 2 — RT86)
\rﬁgblagﬁzggg% n%?sﬁealgecws RTS8 M osta sostitutiva versata (art. 5, comma 4, D.L?\?. 461/97 00
die nicht der EU-Richtlinie ’ Entrichtete Ersatzsteuer (Art. 5, Absatz 4, G.v.D. Nr. 461/9 !
2011/61/ entsprechen.
i . Eccedenza relativa al 2013 .. Eccedenza relativa al 2014 . Eccedenza relativa al 2015 i
SEZIONE V OB n e BiA 2012 Ubersonuss In Bezug auf 2013 Uberschuss n Bezug auf 2014 Uberschuse In Bezlg auf 2016 (iberachuse i Bosug aut 2016
ABSCHNITT V RTO0 EXSEZ! o0 1 00
Minusvalenze non GEMASS ABS. | ’ /
compensate nell’anno RT91{ EXSEZI-A 00 00
Nicht wéhrend des (sangzi?mssm . s .
Jahres ausgeglichene RT92 25§ | ,00 ,00 ,00 00 00
Wertverluste RT93 SEZ I
3 00 00 00
ABS. 1L ! ! !
RT94 36§ i 00 00 00 00 00
SEZ. IV
RT95 ABS. v ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
SEZIONE VI-ABSCHNITT V i 1 Compensata nel Mod. floresidio 3
;iepilogo inf]porti a credito RT103|mposta a credito \E/g?r?gr[ie ) (%Z::g:l::: ,00 F3% Shitdem Verduck .00 gglg(:t:'zsl;::o .00
S{‘esﬁg?&?ﬁa%%i“"g RT104 Ttal ost stigutva yers su a_ljtcaon quliﬁe (T67 +RT88; da :i_prt eI rigo RN26, col. 2 e/o PNB)PNS) 00
amtbetra ir qua Beteiligungen e ete atzsteuer (RT67 + RT8 eile p. 2 und/ode ,
SEZIONE VIl - ABSCHNITT VII Valore della partecipazi Imposta dovuta Impost t Imposta d izzaz| s
Partecipazioni rivalutate Wert diras‘?«eiﬁgﬁ’:éé%"e Gesc%uldete élt‘euer E,'Ilﬁé’ﬁéées'?:uir er"’z%?ﬁengeVEIZi':r R%?éﬂéﬁ%‘fﬂ?ﬁ ”mm
g
Neu bewertete Beteiligungen RT105 1 S 6
art. 2, D.L. n. 282 del 2002 e mo- 100 100 100 ,00
difi - Art. 2, G.D. Nr. 28: -
hiotgends Anarngen """ RT106 00 00 00 00




CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

SONE FISICHE m
NATURLICHE PERSONEN REDDITI - EINKUNFTE
201 7 QUADRO RR - UBERSICHT RR
- .
genzia £x Agentur Contributi previdenziali Mod. N.
«w Ntrate ¢ der Einnahmen Versicherungsbeitrige Vordruck Nr.

i zione |
schnitt |
Contributi previdenziali
dovuti da artigiani e
commercianti (INPS)
Von Handwerkern und
Handlern geschuldete
Versicherungsbeitrage
(INPS)

Tipologia iscritto

Art des

CODICE AZIENDA L.N.PS. - KODE DES VERSICHERUNGSTRAGERS INPS Attivita particolari/Besondere Tatigkeiten Quote di gaﬂecipazione/BeteiIigungsanteile
2

1
B A O R IO |
DATI GENERALI DELLA SINGOLA POSIZIONE CONTRIBUTIVA - ALLGEMEINE ANGABEN DER EINZELNEN BEITRAGSPOSITION
Codice fiscale - Steuernummer Codice INPS - Kode des Versicherungstragers INPS Unte%egr?r:'tlgﬁsgr?l{l?ﬁfaté?opdeerg\t/g)rlust)
1 2 3

,00

ratori privi di anzianita

Lavorat L
contributiva al 31/12/95 TP riduzione

) Periodoi ohne Beitragzeit _ Art der Periodo riduzione
Eingetragenen Zeitraum der Be-tragsaufenegung 2um 31/12195 Erméigung Ematioungezeraum
4 al 5 6 8 al 9
\'d dal/von bis dal/von b|3
8 CONTRIBUTO SUL REDDITO MINIMALE - BEITRAG AUF DAS MINDESTEINKOMMEN
(14 Reddito minimale ,%?ngﬁ?ézgﬂ?&mnfgiﬁgg; Contributi maternita 9uote associative e oneri accessori
=) Mindesteinkommen schuldete IVS-Beitrage Mutterschaftsbeitrage und M 1
m 10 " 12 13 14
00 ,00 ,00 ,00 ,00
o cf:‘e"sb“o“sfz?g:‘?r?:f" °°"F°'ed'" p'es‘"dﬁng';’"{' sen- Contributo a debito sul reddl"f’ Contributo a credito sul reddito. oo di i si chiede il imborso - Guthaben, _ Credito da uilizzare in compensazione
; RR2 Verslchperun%ssl;leelllgaugnegn‘ verrechnete Beirage ohne e et rag sschuldiay minimale - Beitragsguthaben auf ™fi; gas die Rilckerstatiung beantragtwird ~ Als Ausgleich zu verwendendes Guthaben
15 16 18 19
L ,00 i ,00 ,00 ,00 ,00
" Credito del precedente anno compensato
Credito del precedente anno I Mod. E24 Mit dem Vord N Residuo a rimborso o in autocongua-
5 Guthaben aus dem Vorjahr ver?ech%etes Guthlabeiwaug rdenrjr? Vorjahr glio - Eﬂ';ugcekgﬁ:é%rgnhé}eé‘gseég?grgseIbSt
—_— 20 21
-l
: CONTRIBUTO SUL REDDITO CHE ECCEDE IL MINIMALE BEITRAG AUF DAS EINKOMMEN DAS UBER DEM MINDESTEINKOMMEN LIEGT
w ~ Reddito eccedente il minimale Contributo VS dovuto sul reddito che ecce-  Gontributo maternita (vedere istruzioni) CO"”'bU"IVe"SGa" sﬁlnfsgd"to che ec'%eds T c d
o Ermne e e O e o oo Ao e S e e
- s 9 - einkommen liegt ” ” men liegt 7 g g
2 ,00 00 ,00 ,00 ,00
w Contribut compensati con credit previdenziaii senza esposi-  C: ntributo a debit ito ch he deil  Eccedenza di versamento a saldo Credito di cui si chiede il imborso
Z T Balttgs O Acowama T Vet e das i dash Windeaioimkmmen jagt  inimale - Beitragsguthaben auf das Einkom ™ [jberschuss der Saldozahlung B e R O I s
- ] 28 00 29 00 30 00 31 00 32 00
' , , ] ) f i
Credito da utilizzare in compensazione Credito del precedente anno  Sredito del precedente anno compensato nel Mod. — Regjgyo g in autocongua
(@] Als Ausgleich zu Guthaben Sus dem Vorjahr 24+ Mitdem V°“;L”s°§e’="2“§,°riahr glio - TID e, SN
= 33 34 00 35 6 ausgeglichener Restbetrag
=) ,00 ) ,00 ,00
= 1 2 3 00
é 4 5 6 7 8 9
(O] Tipologia iscritto 10 11 12 13 14
(@) des ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
Eingetragenen 15 16 17 18 19
:II getragene! B 100 .00 ,00 ,00 ,00
20 21 22
A [l 00 00 00
23 24 25 26 27
g 00 00 00 00 00
28 29 30 31 32
,00 ,00 ,00 ,00 ,00
33 34 35 36
,00 ,00 ,00 ,00
L. . Totale credito Eccedenza di versamento a saldo Totale credito di cui si chiede il rim- Totale ito da utilizzare in compensa
RR4 g&z&mng::dg Guthaben Gesamtguthaben Uberschuss der Saldozahlung die Ruckergtart'zl&%gt hbae%erﬂrafs{ &?r?i das m:?;:n Ausgletlrgvgzdu vetqugr%ﬁnlss
1 2 3 4
9 00 00 00 00
Sezione Il g e ) T, ) L B P, ) I,
Abschnitt Il 1'09' e Reddito - Einkiinfte CogloeKode 7 Reddito - Einkiinfte ng;oeKode s Reddito - Einkiinfte 7 ioe - Reddito - Einkiinfte Ot;dlce-Kode Reddito - Einkiinfte
T . - ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
Contributi previdenziali RRS5 — . -
dovuti dai liberi professio- Imponibile . _ Aliquota Contributo dovuto _Acconto versato
S o prote Bemessungsgrundlage Periodo - Zeitraum Steuersatz Geschuldeter Beitrag Entrichtete Vorauszahlung
nisti iscritti alla gestione 1 12 13 14 15 16
separata di cui all'art. 2 00 dallvon £ 00 00
.2, , is , ’
comma 26, della L. RR6 Toui OB e 1 b St s Vers: 2 E‘n?ﬁ‘zh"&;ev“za‘% 3
335/95 (INPS) Bairag 00 S Satas aroe Ao ool 00
% . . B TUCKF23
Von Freiberuflern ge- RR7 Contributo a debito - Beitragsschuld 00
schuldete Versicherungs- - - -
P M Total dito da utili -
beitrdge, die in der Kasse e aaroaio Eccedenza versamento sé’z?oié'eAfs°Aui§’|é.'éﬁaz'ﬁ&lﬁ?&%iﬂ.
fiir getrennte Besteue- ; > Zahlungsiiberschuss n les Gesamtguthaben
rung im Sinne von Art. 2, RR8 Totale credito di cui s chiede i imborso ,00 1 ,00
fiir das di i Credmo recedente di - Residyo @ imborso o 1 aufocongua:
Absatz 26 d(_%S Gesetzes bea::ra;rs w::x %ﬁ?#aobdeil g&icgg;n\%ggﬁg satoin E%ﬂo Rdrt deg F24 v%‘gmgeer} glio - Zuriickzuerstattender oder sgelbsl
Nr. 335/95 eingetragen " m n Teil des Vorjahresguthabens - ausgeglichener Restbetrag
sind (INPS) 00 00 00 00
vt ASET 7
CONTRIBUTO SOGGETTIVO - SUBJEKTIVER BEITRAG
Contributi previdenziali FraE e i T I Base imponibile
hathi . guridica  Mesi Posizione giuridica Mesi Posizione giuridica Mesi Posizione giuridica  \es; B
,dOV_'-thi_l d"al SOQQet_t{ i Rechisposition ~ Monate Rechisposition  Monate Rechtsposition  Monate Rechisposition  Monate Bemessungsgrundiage
iscritti alla cassa italia-  ppqg 4 2 3 4 5 5 7 s 9
na geometri (CIPAG) ,00
Von Subjekten ge- GCO"ﬁﬁ%“? dgvg'to Ebonmpt;]to %a dgﬁ‘?trr;e Cr’z/rlytrtijbut& minimo Contributo a gebltg chée eccede i mlmmale . Contributo maternita
schuldete Versiche- eschuiceterelirag euciehencer{eireg indestbeitrag i Gber dem Mir lieg
P [ 10 11 12 13 14
éung\?beltrage, df in .00 .00 .00 .00 .00
fuirVeer:rS](e)rs%mgsstggﬁe CONTRIBUTO INTEGRATIVO - ERGANZENDER BEITRAG
niker eingeschﬁeben Posizione giuridica MMES: Posizione giuridica  Mesi Posizione giuridica Mesi Posizione giuridica ~ Mesi Volume daffari ai fini VA
sind (CIPAG) Rechtsposition lonate: Rechtsposition ~ Monate Rechtsposition Monate Rechtsposition ~ Monate Geschaftsvolumen zwecks MwSt.
1 2 3 4 5 6 7 8 9
,00
Volume d'affari PA Riaddebito spese comuni PA Volume d'affari privati ., Riaddebito spese comun privati
RR15 o daflriPA e S o
10 00 " 00 12 00 13 00
Base imponibile PA Base imponibile privati Contnbuto dovuto Contributo da detrarre Contributo a debito Contributo minimo
Beitrag Abzuziehender Beitrag Beitragsschuld Mindestbeitrag
14 15 16 17 18 19
,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00




PERIODO D’IMPOSTA 2016

STEUERZEITRAUM 2016

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER
L
NA ICHE PERSONEN QUADRO RW - UBERSICHT RW
17 Investimenti all’estero e/o attivita estere di
. . natura finanziaria - monitoraggio IVIE / IVA-
genzia -y Agentur FE - Investitionen im Ausland und/oder T4- Mod. N.
«wntrate < derEinnahmen tigkeiten finanzieller Art im Ausland, Vordruck Nr.

Uberwachung IVIE/IVAFE

1 3 7 8
- r r r r I
10 " 12 13
,00 ,00
14 15 17 19 20
,00 ,00 ,00 D

.
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MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHER VORDRUCK
. I

N
I
N
@
®

=
o
o

&
o
o

2
‘

3
.
o
S}
~
o o
S} S
o o
ﬁﬁo S ﬁﬁ

=

&
o
o

2
o
‘

,00
_
8

| I | I
k=) k=)
S S
a3 a3
. .
- N
o N o
S S
.3 .3
3 S 3 S
~ ~
N
w
o
S
o | o
ﬁo :
® -
w
‘
o o k=)
S | S S

N
I
I

@

IVAFE - IVAFE

IVIE - IVIE




CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

NE FISICHE -
56 17 ICHE PERSONEN QUADRO AC - UBERSICHT AC
- . Comunicazione dell’amministratore
genzia Agentur di condominio - Mitteilung des Mod. N.
.@Lntrate der Einnahmen Verwalters des Mehrfamilienhauses  vordruck Nr.

SEZIONE |
ABSCHNITT I
Dati identificativi del condomi-
nio - Kenndaten der Gemein-
schaftsimmobilie
SEZIONE Il
ABSCHNITT Il
Dati catastali del condominio
(interventi di recupero del pa-
g trimonio edilizio)
Katasterdaten der Gemein-
schaftsimmobilie (MaRnah-

© der Bausubstanz)

= SEZIONE 1l

D2 ABSCHNITT Il

Dati relativi ai fornitori e agli
acquisti di beni e servizi

== Angaben zu den Lieferanten
und zu den Anschaffungen
= von Giitern und Dienstleistun-
gen

-

5 giomo mese anno 7
"~ - - _ -

m I I

® w -
f=3
o
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MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHE
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